
This product is only suitable for well
insulated spaces or occasional use.

Ce produit ne peut être utilisé que dans
des locaux bien isolés ou de manière
occasionnelle. 

Ten produkt jest odpowiedni tylko do
sporadycznego użytku lub do stosowania
w dobrze izolowanych pomieszczeniach. 





ręcznie resetowanego
wyłącznika termicznego

 Do not plug into an extension
lead.
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- Соответствует всем требуемым 
Техническим регламентам Таможенного 
союза ЕврАзЭС.

This product complies with conformity requirements of the 
applicable UK Regulations.

 

24. Do not use this heater if it has been dropped.
25. Do not use if there are visible signs of damage 
      to the heater.
26. Use this heater on a horizontal and stable 
      surface, or fix it to the wall, as applicable.
27. WARNING: Do not use this heater in small 
      rooms when they are occupied by persons 
      not capable of leaving the room on their own, 
      unless constant supervision is provided.
28. WARNING: To reduce the risk of fire, keep 
      textiles, curtains, or any other flammable 
      material a minimum distance of 1 m from the 
      air outlet.

18. Ne pas utiliser cet appareil de chauffage 
      s’il est tombé.
19. Ne pas utiliser si l’appareil de chauffage 
      présente des signes visibles de dommage.
20. Utiliser cet appareil de chauffage sur une 
      surface horizontale et stable, ou fixé à une 
      paroi, selon le cas
21. MISE EN GARDE : Ne pas utiliser cet appareil 
      de chauffage dans des petits locaux, lorsqu'ils 
      sont occupés par des personnes incapables de 
      quitter le local seules, à moins qu'une 
      surveillance constante ne soit prévue.
22. MISE EN GARDE : Afin de réduire le risque 
      d’incendie, les textiles, les rideaux, ou autres 
      matériaux inflammables se trouvent à une 
     distance minimale de 1 m de la sortie d’air.

17. Nie należy używać grzejnika, który został 
      upuszczony.
18. Nie należy używać grzejnika, jeżeli jest 
      on w widoczny sposób uszkodzony.
19. Grzejnika należy używać na poziomej i 
      stabilnej powierzchni lub, w stosownych 
      przypadkach, należy zamocować go na ścianie.
20. OSTRZEŻENIE: O ile nie ma zapewnionego 
      stałego nadzoru, grzejnika nie należy używać 
      w małych pomieszczeniach, w których 
      przebywają osoby nie będące w stanie o 
      własnych siłach opuścić pomieszczenia.
21. OSTRZEŻENIE: Aby ograniczyć ryzyko 
      pożaru, wyroby włókiennicze, zasłony lub 
      jakiekolwiek inne materiały łatwopalne 
      należy przechowywać w odległości co 
      najmniej 1 m od wylotu powietrza.

17. Не используйте обогреватель, если он падал.
18. Не используйте обогреватель, если он имеет 
      видимые признаки повреждения.
19. Используйте обогреватель на горизонтальной 
      прочной поверхности либо прикрепите его к стене.
20. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Не используйте 
      обогреватель в небольших помещениях, 
      в которых находятся лица, неспособные 
      покинуть комнату самостоятельно, если 
      только они не находятся под присмотром.
21. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ. Чтобы уменьшить 
      риск возгорания, храните ткань, шторы и 
      другие легковоспламеняющиеся материалы 
      на расстоянии не менее 1 м от отверстия для 
      выхода воздуха.

nie regulowany termostat

Nie regulowany termostat

regulowanego termostatu
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17. Nu folosiți acest încălzitor dacă a căzut.
18. Nu utilizați dacă există semne vizibile de 
      deteriorare a încălzitorului.
19. Utilizați acest încălzitor pe o suprafață 
      orizontală și stabilă sau fixați-l pe perete, 
      după caz.
20. AVERTISMENT: Nu utilizați acest încălzitor 
      în încăperi mici, când sunt ocupate de 
      persoane care nu sunt capabile să 
      părăsească singur camera, cu excepția 
      cazului în care este asigurată o supraveghere 
      constantă.
21. AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de 
      incendiu, păstrați textilele, draperiile sau orice 
      alt material inflamabil la o distanță de minim 
      1 m de față de orificiul de evacuare a aerului.

17. No utilice este radiador si ha sufrido una caída.
18. No usar el radiador si está visiblemente dañado.
19. Utilizar este radiador en una superficie 
      horizontal y estable, o instalado en la pared, 
      cuando proceda.
20. ADVERTENCIA: No usar este radiador en 
      habitaciones pequeñas cuando están 
      ocupadas por personas que no pueden salir 
      de la habitación por ellas mismas, a menos 
      que estén bajo supervisión constante.
21. ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de 
      incendio, mantenga las prendas textiles, 
      cortinas y cualquier otro material inflamable 
      a una distancia mínima de 1m respecto a la 
      salida de aire.

17. Não use este aquecedor se tiver caído.
18. Não use o aquecedor se houver sinais 
      visíveis de danos.
19. Use este aquecedor numa superfície 
      horizontal e estável, ou fixe-o na parede, 
      conforme aplicável.
20. AVISO: Não use este aquecedor em divisões 
      pequenas, quando estiverem pessoas que 
      não consigam sair sozinhas, a não ser que 
      sejam devidamente supervisionadas.
21. AVISO: Para reduzir o risco de fogo, 
      mantenha os tecidos, cortinas ou qualquer 
      outro material inflamável a uma distância 
      mínima de 1 metro da saída do ar.

17. Düşürülmesi halinde bu ısıtıcıyı kullanmayın.
18. Isıtıcıda gözle görülür hasar belirtileri varsa 
      ısıtıcıyı kullanmayın.
19. Bu ısıtıcıyı yatay ve sabit bir yüzeyde kullanın 
      veya uygulanabilir olması halinde duvara sabitleyin.
20. UYARI: Sürekli gözetim sağlanmadıkça odadan 
      kendi başlarına çıkamayacak durumda olan 
      kişilerin bulunduğu küçük odalarda bu ısıtıcıyı 
      kullanmayın.
21. UYARI: Yangın riskini azaltmak için kumaş, perde 
      veya diğer yanıcı malzemeleri hava çıkışından 
      en az 1 m uzakta tutun.



MIN          MAX

0

CYBL20-7   1500W  EAN:5059340205250/5039340205267/
                                          3663602843863

CYBL20-9    2000W EAN:5059340205274/5059340205281

CYBL20-11  2500W EAN:5059340205304

220-240V~50Hz                     

600W (CYBL20-7)
800W (CYBL20-9)
1000W (CYBL20-11)

600W (CYBL20-7)
800W (CYBL20-9)
1000W (CYBL20-11)

600W (CYBL20-7)
800W (CYBL20-9)
1000W (CYBL20-11)

600W (CYBL20-7)
800W (CYBL20-9)
1000W (CYBL20-11)

600W (CYBL20-7)
800W (CYBL20-9)
1000W (CYBL20-11)

600W (CYBL20-7)
800W (CYBL20-9)
1000W (CYBL20-11)

600W (CYBL20-7)
800W (CYBL20-9)
1000W (CYBL20-11)

900W (CYBL20-7)
1200W (CYBL20-9)
1500W (CYBL20-11)

900W (CYBL20-7)
1200W (CYBL20-9)
1500W (CYBL20-11)

900W (CYBL20-7)
1200W (CYBL20-9)
1500W (CYBL20-11)

900W (CYBL20-7)
1200W (CYBL20-9)
1500W (CYBL20-11)

900W (CYBL20-7)
1200W (CYBL20-9)
1500W (CYBL20-11)

900W (CYBL20-7)
1200W (CYBL20-9)
1500W (CYBL20-11)

900W (CYBL20-7)
1200W (CYBL20-9)
1500W (CYBL20-11)

1500W (CYBL20-7)
2000W (CYBL20-9)
2500W (CYBL20-11)

1500W (CYBL20-7)
2000W (CYBL20-9)
2500W (CYBL20-11)

1500W (CYBL20-7)
2000W (CYBL20-9)
2500W (CYBL20-11)

1500W (CYBL20-7)
2000W (CYBL20-9)
2500W (CYBL20-11)

1500W (CYBL20-7)
2000W (CYBL20-9)
2500W (CYBL20-11)

1500W (CYBL20-7)
2000W (CYBL20-9)
2500W (CYBL20-11)

1500W (CYBL20-7)
2000W (CYBL20-9)
2500W (CYBL20-11)

1500BT (CYBL20-7)
2000BT (CYBL20-9)
2500BT (CYBL20-11)

600BT (CYBL20-7)
800BT (CYBL20-9)
1000BT (CYBL20-11)

900BT (CYBL20-7)
1200BT (CYBL20-9)
1500BT (CYBL20-11)
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Срок службы при условиии соблюдения 
требований иструкции - 2000 часов.
Гарантия: 2 года.
Производитель \ продавец товара не 
несет ответственности за причинение
ущерба здоровью или имуществу 
вследствие эксплуатации товара по
истечению срока службы

UK manufacturer:
Kingfisher International Products Limited

United Kingdom

EU manufacturer:
Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E 
1011VM Amsterdam
The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie
To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

www.castorama.fr 
www.bricodepot.fr
Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

www.castorama.pl
Aby zapoznać się z instrukcją obsługi online,
odwiedź stronę www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.ro 
Pentru a consulta manualele de instrucţiuni online, 
vizitaţi www.kingfisher.com/productsCYBL20-9

CYBL20-7  
This appliance is supplied with a
BS1363 3 pin plug fitted with a
10 Amp fuse.Should the fuse 
require replacement,it must be 
replaced with a fuse rated at 10
Amp and approved to BS1362.

10

nie 
regulowany wyłącznik

ręcznie resetowany wyłącznik termiczny

ręcznie resetowany wyłącznik termiczny
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AEEE Yönetmeliğine Uygundur
Kullanım Ömrü 10 Yıldır

9

Este producto tiene una garantía legal de 2 años a partir de la fecha de compra.

La garantía cubre todas las faltas de conformidad del producto cuando el uso 
es conforme con el destino del producto y con las informaciones del manual de 
instrucción. 

(ticket de caja o factura) y el producto tiene que ser completo con todos sus 
accesorios.

La garantía no cubre los deterioros resultantes del uso normal, de la falta de 
mantenimiento, de una negligencia, de un montaje defectuoso, o de un uso 
inapropiado (choques, no respeto de las condiciones de uso, almacenamiento no 
adecuado…).

También están excluidos de la garantía los productos para los que se utiliza 
accesorios o piezas de recambio que no sean de origen o que no estén 

Brico Dépôt queda responsable de los defectos de conformidad del producto 
según lo establecido por los artículos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo 
1/2007, de 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la 
Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras leyes 
complementarias. 

Garantía 

Este produto tem uma garantia de 2 anos a partir da data de compra.

A garantia cobre todos os defeitos do produto, quando o uso é em conformidade 
com o destino do produto e as informações no manual de instruções. Para 

factura) e o produto deve estar completo com todos os seus acessórios.

A garantia não cobre os danos resultantes do uso normal, falta de manutenção, 
negligência, instalação incorreta ou uso inadequado (choques, não-conformidade 
com as condições de utilização, não é apropriado... armazenamento).

Também estão excluídos da garantia  aos produtos para quais acessórios ou 
substituição peças que não são originais ou não são adaptadas para a remoção 

Brico Depot é responsável por defeitos de conformidade do produto conforme 
nos termos da Lei das Garantias (Decreto-Lei n.º 67/2003, alterado pelo Decreto-
Lei n.º 84/2008.

Garantia 

www.bricodepot.es
Para consultar los manuales de instrucciones
en línea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt
Para consultar manuais de instruções online,
visite www.kingfisher.com/products

İthalatçı Firma: KOÇTAŞ YAPI 
MARKETLERİ TİC. A.Ş.
Taşdelen mah. Sırrı Çelik Bulvarı No: 5   
34788 Taşdelen/Çekmeköy/İSTANBUL 
Tel: +90 216 4300300 
Faks: +90 216 4844313 
www.koctas.com.tr

Kullanım kılavuzuna internet üzerinden ulaşmak için 
www.kingfisher.com/products adresini ziyaret edin

Yetkili servis istasyonları ve yedek parça temini için 
aşağıda yer alan Koçtaş Müşteri Hattı ve Koçtaş Genel 
Müdürlük irtibat bilgilerinden faydalanınız.

KOÇTAŞ MÜŞTERİ HİZMETLERİ
0850 209 50 50

UK manufacturer:
Kingfisher International Products Limited

United Kingdom

EU manufacturer:
Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E
1011VM Amsterdam
The Netherlands
www.Kingfisher.com/products
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Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E,1011 VM,Amsterdam,The Netherlands

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E,1011 VM,Amsterdam,The Netherlands

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E,1011 VM,Amsterdam,The Netherlands

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E,1011 VM,Amsterdam,The Netherlands

CYBL20-7     (1.5)
CYBL20-9     (2.0)
CYBL20-11   (2.5)

CYBL20-7     (0.6)
CYBL20-9     (0.8)
CYBL20-11   (1.0)

CYBL20-7     (1.5)
CYBL20-9     (2.0)
CYBL20-11   (2.5)

CYBL20-7     (1.5)
CYBL20-9     (2.0)
CYBL20-11   (2.5)

CYBL20-7     (1.5)
CYBL20-9     (2.0)
CYBL20-11   (2.5)

CYBL20-7     (0.6)
CYBL20-9     (0.8)
CYBL20-11   (1.0)

CYBL20-7     (0.6)
CYBL20-9     (0.8)
CYBL20-11   (1.0)

CYBL20-7     (1.5)
CYBL20-9     (2.0)
CYBL20-11   (2.5)

CYBL20-7     (1.5)
CYBL20-9     (2.0)
CYBL20-11   (2.5)

CYBL20-7     (1.5)
CYBL20-9     (2.0)
CYBL20-11   (2.5)

CYBL20-7     (1.5)
CYBL20-9     (2.0)
CYBL20-11   (2.5)

CYBL20-7     (0.6)
CYBL20-9     (0.8)
CYBL20-11   (1.0)



CYBL20-7/9/11
CYBL20-7/9/11

CYBL20-7/9/11
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Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E,1011 VM,Amsterdam,The Netherlands

CYBL20-7     (0.6)
CYBL20-9     (0.8)
CYBL20-11   (1.0)

CYBL20-7     (0.6)
CYBL20-9     (0.8)
CYBL20-11   (1.0)

CYBL20-7     (0.6)
CYBL20-9     (0.8)
CYBL20-11   (1.0)

CYBL20-7     (1.5)
CYBL20-9     (2.0)
CYBL20-11   (2.5)

CYBL20-7     (1.5)
CYBL20-9     (2.0)
CYBL20-11   (2.5)

CYBL20-7     (1.5)
CYBL20-9     (2.0)
CYBL20-11   (2.5)

CYBL20-7     (1.5)
CYBL20-9     (2.0)
CYBL20-11   (2.5)

CYBL20-7     (1.5)
CYBL20-9     (2.0)
CYBL20-11   (2.5)

CYBL20-7     (1.5)
CYBL20-9     (2.0)
CYBL20-11   (2.5)


